r Verwaltung, Kehl (D)

ontre transfrontaliere

"Agriculture et Qualité de VAir"

Programme :

09h15

10h00

10h10
10h15

10h20

11h00

11h15

11h45

13h15
14h15

14h20

14h30

16h30

16h50

ACCUEIL DES PARTICIPANTS

Discours d’accueil de Helga Pfleiderer, Min. de l'Espace rural et du consommateur du Bade-Wurtemberg

Introduction a la journée, par Antoine Henrion, Vice-président de la Chambre Régionale d’Agriculture Grand Est (CRA GE)

PARTIE 1 : Etats des lieux et tours d’horizons de la thématique air-agriculture

Président de séance : Joseph Kleinpeter, Directeur Général d’ATMO Grand Est
Soutien a linitiative commune : Jiirgen Mayer, de la LUBW Karlsruhe, Président du groupe des experts
qualité de l'air de la conférence du Rhin Supérieur

Introduction a la thématique

e Etatde la connaissance de la qualité de lair et présentation des travaux en cours sur son évaluation a Uéchelle transfrontaliére, par Raphaeéle
Deprost (ATMO Grand Est) et Thomas Leiber (LUBW Karlsruhe)

e Apercu de Uagriculture des territoires Rhin Supérieur et Grande Région, par Hervé Clinkspoor et Juergen Recknagel [secrétariat ITADA)

e Mécanismes de transfert en agriculture et impacts de la pollution de lair sur les productions, par Laetitia Prévost (CRA GE)

Pause

Présentation de la réglementation européenne sur la qualité de l'air, focus sur les notions qui concernent U'agriculture, Francois Wakenhut,
Chef de lunité air propre a la Direction Générale de 'Environnement de la Commission Européenne

Table ronde : Tour d’horizon des déclinaisons et de la prise en compte de la réglementation européenne dans les territoires transfrontaliers
avec la participation :

 Pascal Pochet, du service public de Wallonie - Agriculture et Ressources Naturelles et Environnement (B),
e Jérome Pauthe, Direction Régionale de 'Environnement de TAménagement et du Logement Grand Est [F),
 Helga Pfeiderer, du Ministére Espace Rural et Protection du Consommateur, Bade Wurtemberg (D),

» Francois-Xavier Schott, de la CRA GE [F),

e Marc Weyland, du Ministére Agriculture, Viticulture et Protection des Consommateurs du Luxembourg (L]

DEJEUNER (BUFFET)

PARTIE 2 : Une agriculture en transition pour réduire ses émissions

Président de séance : Antoine Henrion, Vice-président de la CRA GE
Une volonté partagée : Marc Weyland, Directeur de Administration des Services Techniques de UAgriculture (ASTA] du Ministére de
UAgriculture du Luxembourg et Président du Groupe de Travail Agriculture et Forét - Grande Région

Quels sont les leviers mobilisables pour réduire les émissions ? Francois-Xavier Schott (CRA GE)
Exemples d’actions mises en ceuvre sur les territoires :

Projet « InnovAR » : injection d’azote pour la fertilisation des cultures, Didier Lasserre, Arvalis (F]

Epandage des digestats et impacts sur U'environnement, Dr. Markus Mokry, LTZ (D]

Solutions a développer en élevage (batiments, stockage effluents), Rocco Lioy, CONVIS Société Coopérative (Lul

Stabulation expérimentale pour U'évaluation des mesures de réduction des émissions en élevage, Dr. Sabine Schrade, Agroscope (CH]
Projet « minus Méthane » en agriculture, Patrick Trotschler, Fondation Bodensee (D]

Projet «<RePP’AIR» : Mieux comprendre les mécanismes de transferts dans Uair pour Réduire les Produits Phytosanitaires dans AIR,
Alfred Klinghammer, CRA GE [F)]

e Comment réduire la volatilisation des produits phytosanitaires dans air, Prof Dr Roland Kubiak, RLP Agroscience (D]

Regards croisés sur la journée : bilan et perspectives, avec la participation de :

» Joseph Kleinpeter et Antoine Henrion, en leur qualité de Présidents de séances de la journée

e Jiirgen Mayer, en sa qualité de Président du groupe des experts qualité de l'air de la conférence du Rhin-Supérieur,

e Marc Weyland, en sa qualité de Président du groupe de travail agriculture et forét de la Grande Région,

* Francois Wakenhut, Chef de l'unité air propre a la Direction Générale de 'Environnement de la Commission Européenne

Conclusion :

 Jiirgen Oser, Directeur coopération transfrontaliére, Regierungsprésidium Freiburg (D]



, 14. Dezember 2018
fiir Verwaltung, Kehl (D)

berschreitendes Treffen

“Landwirtschaft und Luftreinhaltung”

Programm:
09h15 EMPFANG DER TEILNEHMER (Anmeldung, BegriiBungcafé)
10h00 BegriiBung durch Helga Pfleiderer, Ministerium Landlicher Raum und Verbraucherschutz Baden-Wiirttemberg
10h10 Einfiihrung in die Tagung, Antoine Henrion, Vizeprisident Regionale Landwirtschaftkammer Grand Est (LWK Grand Est)
10h15 SESSION 1: Bestandsaufnahme und Uberblick zu Landwirtschaft und Luftreinhaltung
Sitzungsprasident : Joseph Kleinpeter, Generaldirektor ATMO Grand Est
Unterstiitzung der gemeinsamen Initiative : Jiirgen Mayer, LUBW Karlsruhe, Vorsitzender der
Expertenausschuss 'uftreinhaltung’ der Oberrheinkonferenz
10h20 Thematische Einfiihrung
e Stand des Wissens zur Luftreinhaltung und Vorstellung von laufenden Arbeiten zur Bewertung der Luftreinhaltung auf
grenziiberschreitender Ebene, Raphaéle Deprost (ATMO Grand Est) und Thomas Leiber (LUBW Karlsruhe)
¢ Die Landwirtschaft in den Interreg-Programmgebieten Oberrhein und Grorregion, Hervé Clinkspoor und Jiirgen Recknagel (/ITADA-
Sekretariat)
¢ Verlagerungsmechanismen in der Landwirtschaft und Auswirungen der Luftverschmutzung auf die Produktion, Laetitia Prévost (LWK
Grand Est)
11h00 Kaffeepause
11h15 Vorstellung der EU-Bestimmungen zur Luftreinhaltung mit Fokus auf die die Landwirtschaft betreffenden Aspekte Francois Wakenhut,
Leiter der Abteilung fiir Luftreinhaltung in der Generaldirektion Umwelt der Europdischen Kommission
11h45  Gesprachsrunde: Uberblick liber Beriicksichtigung und Umsetzung der EU-Vorschriften in den grenziiberschreitenden Gebieten, mit:
e Pascal Pochet, Offentlicher Dienst der Wallonie - Landwirtschaft, Natiirliche Ressourcen und Umwelt (B),
o Jérdme Pauthe, Regionaldirektion fiir Umwelt, Raumordnung und Wohnungsbau Grand Est (F),
* Helga Pfleiderer, Ministerium fiir Lindlichen Raum und Verbraucherschutz Baden-Wiirttemberg (D),
o Francois-Xavier Schott, LWK Grand Est [F),
o Marc Weyland, Ministerium fiir Landwirtschaft, Weinbau und Verbraucherschutz Luxemburg (L)
13h15 MITTAGESSEN VOR ORT (BUFFET)
14h15 SESSION 2: Die Landwirtschaft auf dem Weg zu reduzierten Emissionen
Sitzungsprasident : Antoine Henrion, Vizeprasident LWK Grand Est
Ein gemeinsamer Wille: Marc Weyland, Direktor der Administration des Services Techniques de UAgriculture des
Landwirtschaftsministeriums Luxemburg und Préasident der Arbeitsgruppe Landwirtschaft und Forsten der Grogregion
14h20 Mit welchen Ansétzen lassen sich die Emissionen reduzieren ? Francois-Xavier SCHOTT (LWK Grand Est)
14h30 Beispiele fiir Mainahmen in den Regionen:
e Projekt,InnovAR': Stickstoff-Injektionsdiingung im Ackerbau, Didier Lasserre, Arvalis [F)
o Umweltwirkungen der Garrestausbringung, Dr. Markus Mokry, LTZ - Augustenberg (D]
o Ldsungsansitze in der Tierhaltung (Gebaude, Lagerung von Wirtschaftsdiingern), Rocco Lioy, CONVIS eG (Lu)
e Versuchsstall zur Bewertung von Emissions-Minderungsmassnahmen aus der Milchviehhaltung,
Dr. Sabine Schrade, Agroscope [CH)
¢ Projekt,minus Methan'in der Landwirtschaft, Patrick Trétschler, Bodensee-Stiftung (D]
¢ Projekt,RePP’AIR": Verlagerungsmechanismen iiber die Luft besser verstehen um Pflanzenschutzmittel in der Luft zu reduzieren, Alfred
Klinghammer, LWK Grand Est (F)
e Wie lasst sich die Verfliichtigung von Pflanzenschutzmitteln in die Luft reduzieren, Prof. Dr. Roland Kubiak, RLP Agroscience (D]
16h30 Riickblick auf den Tag: Bilanz und Ausblick, mit:
¢ Joseph Kleinpeter und Antoine Henrion, in ihrer Eigenschaft als Sitzungsleiter der Tagung
e Jiirgen Mayer, in seiner Eigenschaft als Vorsitzender der Expertengruppe fiir Luftreinhaltung der Oberheinkonferenz,
¢ Marc Weyland, in seiner Eigenschaft als Vorsitzender der Arbeitsgruppe Landwirtschaft und Forsten der Grogregion,
¢ Francois Wakenhut, Leiter der Abteilung fiir Luftreinhaltung in der Generaldirektion Umwelt der Europdischen Kommission
16h50 Schlussfolgerungen:

e Jiirgen Oser, Leiter der Stabsstelle fiir grenziiberschreitende Zusammenarbeit und europdische Angelegenheiten, Regierungsprasidium
Freiburg (D)



Rencontre transfrontaliere « Agriculture et Qualité de lI'air »
Grenzuberschreitendes Seminar "Landwirtschaft und Luftqualitat”

Le 14 décembre 2018, a Kehl
Den 14. Dezember 2018 in Kehl
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Etat de la connaissance de la qualité de l'air et AGRICULTURES
’ . s . &
presentation des travaux en cours sur son evaluation CHAVGRE DACRICLTURE

a |I’échelle transfrontaliere

Stand des Wissens zur Luftreinhaltung und
Vorstellung von laufenden Arbeiten zur Bewertung
der Luftreinhaltung auf grenztuberschreitender Ebene

Raphaele Deprost (ATMO Grand Est)
Thomas Leiber (LUBW Karlsruhe)
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INTERREG I Rhin supérieur : Plan de Protection Atmosphérique
Strasbourg - Ortenau Kreis / INTERREG I Oberrhein:
Luftreinhalteplan Strasbourg-Ortenau Kreis

Luftreinhalteplan
Straburg/Ortenau BTN ST TSd 8 ()1
Atmosphérique

e 1993-1995 Strasbourg/Ortenau

* Premier diagnostic commun de
la qualité de l'air / Erste
gemeinsame Untersuchung
der Luftqualitat

« Programmes d’actions non
harmonisés. / Die
MaBnahmenplane sind nicht
harmonisiert.
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INTERREG II Rhin Supérieur : Analyse transfrontaliere de la
qualité de I'air / INTERREG II Oberrhein: Grenziibergreifende
Luftqualitatsanalyse

« 1996-2000
@ @ Arbeitsgemeinschaft
I * X %

Classes NO2 en pg/m3
Wo-s
me-12

12-18

18-

i’?i\\?ﬁ?

Communauté de travail

54

Cadastre des immissions, NO, — juin 98 a mai 99
Emissjionskataster, NO, - Juni 98 bis Mai 99
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INTERREG III Rhin Supérieur : Systeme commun d’évaluation et
d’'information sur la qualité de I’'air / INTERREG III Oberrhein:
Gemeinsames Informations- und Bewertungssystem uber die
Luftqualitat

« 2001-2006

ADEME
* *
X -
Région
Fonds européen de
développement Agence de I'Environnemen t Alsace
régiona| et de |a Maitrise de |'Energie

(FEDER)
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www.aimo-rhena.net
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http://www.atmo-rhena.net/

Atmo~rhenA : 1 - Systeme commun d’évaluation des émissions
et des immissions / 1 - Gemeinsames Instrumentarium zur
Simulation von Emissionen und Immissionen

Cadastre transfrontalier des
émissions pour des modélisations
et la simulation de scénarios
(résolution géographique 1km?2,
pas de temps : horaire)/
GrenzUberschreitendes
Emissionskataster zur
Modellierung und Simulation von
Szenarien (rdumliche Auflésung:
1km?2, zeitliche Auflésung:
Stunden)

Réductions des émissions avec
des mesures d'urgence ou a long
terme / Emissionsminderungen
durch SofortmaBnahmen und
langfristig

)“é} //"\:éééé

AGRICULTURES

&TERRITOIRES AtM _o

AR DD BT GRAND 5T ITADA

kg/hab./an Emissions de NO, par habitant
kg/Einw.lJahr NO,-Emissionen pro Einwohner
25
x m
15
10
5
0
! @ U = N
@ S.5 o8- T.g L
§5 288 222% Sxf B
fw Fa38 =§=85 08 §
< o $28% = 6 ¢
§38°
tkm?/an Densité d'émissions de |

tkm#Jahr
12
10
8

NO,-Emissionsdichte

=
3
=1

T T
' ® PO PR
8% ©of %3R5 2.3
@ o odc EET So3 3
4 ~Gm =ob a3
[ w© _,3 o c
= fgom 28> RZE-] o
2D g O @ =
%E%c =
23a°

DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
SCHWEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE
OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR

"“’R’E‘GTON




2 - Gemeinsames Instrumentarium zur
Simulation von Emissionen und Immissionen

Plateforme de modélisation pour la
prévision et la simulation des
concentrations dans ['air, calibrée grace
a une campagne de mesures d‘ampleur,
alimentée par un inventaire des
émissions et testée a I'aide d'études de
sensibilité sur les paramétres
influencant les pics d‘ozone/

Modellplattform flir die Vorhersage und
die Simulation der Luftqualitat
(Immissionen) auf der Basis einer
groBen Messkampagne und
Berlucksichtigung von
Emissionsszenarien zur Bestimmung
des Einflusses einzelner Parameter an
Tagen mit Ozonspitzenwerten
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Freitag 12/10/2018
Luftqualitﬁtsindex sehr gut gut befriedig. ausreich. schlecht sehr schlecht

6
(LuQx) } (1) (2) (3) (4) (5) (6) |

erstellte VORHERSAGE am Freitag
12/10/2018

-! Luftqualitdtsindexe am

ﬁ'oberrhein am Freitag
4

@ Der Luftqualitatsindex ist ein
Indikator, der die

uftschadstoffen erfasst
¥ (Stickstoffdioxid, Feinstaub PM10,
zon, Schwefeldioxid).

ie Luftverschmutzung ist ein
omplexes Phanomen bedingt
durch die Prasenz mehrerer
Schadstoffen in der Atemluft. Der
uftqualitatsindex hat zum Ziel,

# eine synthetische Information tiber
iese Luftverunreinigung dank
inem einzelnen Indikator zu
eben. Es verwirklicht auch des
'ugangsrechts zur Information

aber die Luftqualitat, das sich in
& erster Linie des Gesetzes tber
Klicken Sie in die  §# 7 - Luftreinhalte und rationelle
Karte fir die 75 7 ’ SLrs : g r3 Zan nergieverwendung befindet.
modellierten 2 7 : 2

Luftqualitatsdaten ¢ ie Kartendarstellungen basieren Auf

f? G EEr Lo 7 ; lodellrechnungen. Eine Kleinrsumige
= ospa § ot g Gt § " terpretation ist nicht zulissig. ASPA-
:, ¢ X 6 ! B 07070701-1D

|
Lufthygieneamt|
beider Basel
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Atmo~rhenA : 2 - Systeme commun d’information sur la
qualité de lI'air / 2 - Grenziiberschreitendes Internetportal
uber die aktuelle Luftqualitat

Représentation sous forme de
cartes, graphiques et films /
Darstellung in Form von Karten,
Tabellen und Filmen

Appréciation de la qualité de l'air
grace aux différents indices des 3
pays partenaires / Bewertung der
aktuellen Luftqualitat erfolgt mit
unterschiedlichen Indizes der 3
beteiligten Lander

Autres informations sur la qualité
de I'air (entre autres statistiques
annuelles) / weitere Infos zur
Luftqualitat (u. a. langjahrige
KenngréBen)
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< Cho.ix de la région /
station
Ensemble de la zone
Rhin Supérieur Nord
Rhin Supérieur Centre
Rhin Supérieur Sud

Choix de la station b

¥ Choix des composants

~ IQA (F)
Indice (aujourd'hui, par
station)
Maximale (1a veille, par
station)

» Ozone

» PM10 Particules

» Dioxyde d'azote

» Dioxyde de soufre

» Monoxyde de carbone

» Films

» Ozone-Prevision

» Exploitations

» Remarques particuliéres
» Normes de qualité de l'air
» Catalogue des stations

» Rapports Atmo~thenA

Aktuelle Luftqual
Qualite de l'air ac

m gggyg_rhem

£ INTERREG |l > Ensemble de lazone > Indice IQA

* Indice IQA: Valeurs actuelles du 12.02.2014 18:00
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Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (1/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (1/3)

ATMO-BW : extension du systéme
Atmo~rhenA - PREVEST depuis 2011 /
ATMO-BW: Ausweitung der Modellplattform
PREVEST/Atmo~rhenA seit 2011.

Modélisation avec les émissions et les
mesures de polluants du réseau du Bade-
Wurtemberg / Modellierung mit Daten des
Luftschadstoff-Emissionskatasters Baden-
Wdirttemberg und den aktuell gemessenen
Luftqualitatsdaten des Luftmessnetzes von
Baden-Wiurttemberg

Mise a jour quotidienne de prévisions
météorologiques et de qualité de l'air a 2
jours / Tagliche Bereitstellung von aktuellen
Immissions- und meteorologischen
Prognosen fir Baden-Wulrttemberg, und
Prognose flr die nachsten beiden Tage
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
Trés bonne | Bonne | Moyenne | Médiocre | Mauvase |Trés

Prévision d’indices du 13/12/2018 pour le 15/12/2018
Vorhersage des Luftqualitatsindizes vom 13/12/2018
fir den 15/12/2018

. AT 1
E O N DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
SCHWEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE
OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR
net/ net




Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (2/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wiirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (2/3)

11.12.2018 - NO2 12.12.2018 - NO2 13.12.2018 - NO2 14.12.2018 - NO2
13.12.2018 - LuQx 14.12.2018 - LuQx

11.12.2018 - LuQx “| 12.12.2018 - LuQx “| ‘| “|

Berechnete Konzentrationsverlaufe fur Baden-Wurttemberg von links nach rechts fir die Zeit vom 11. bis 14.
Dezember 2018. Die Farbgebung der Karten erfolgt nach den Indexklassen des Luftqualitatsindex LuQx.
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Prévisions de qualité de I'air du Grand Est au Bade
Wurtemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (3/3)
Prognose der Luftqualitat von Grand Est bis Baden-
Wirttemberg : PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO-BW (3/3)

« Les résultats pour le Bade Wurtemberg sont consultables sur / Ergebnisse auf der
Internetplattform Atmo-BW dargestellt unter https://www.lubw.baden-
wuerttemberg.de/luft/atmobw

« L‘échelle de couleur de l'indice de qualité de I'air allemand (6 notes, de 1 ,trés bon" a
6 ,trés mauvais") / Die Farbgebung der Karten erfolgt nach den Indexklassen des
tagesbezogenen Luftqualitatsindex LuQx (Schulnotensystem: Klassen 1 "sehr gut”
bis 6 "sehr schlecht")

sehr gut gut befriedigend ausreichend schlecht sehr schlecht

« Les limites d'indices sont issues des connaissances sur les effets court terme des
polluants de I'air sur la santé humaine / Klassengrenzen aufgrund der vorliegenden
Erkenntnisse Uber die akuten Kurzzeitwirkungen der Luftschadstoffe auf die
menschliche Gesundheit abgeleitet
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https://www.lubw.baden-wuerttemberg.de/luft/atmobw

INTERREG IV : Atmo-IDEE : prévention transrhénane de la
pollution dans I'Eurodistrict Strasbourg-Ortenau et le Rhin
supérieur / Rhein iiberschreitende Luftreinhaltung im
Eurodistrikt Strasbourg-Ortenau und am Oberrhein

Procédure fusionnant les exigences

francaises et allemandes des

procédures administratives en termes

de données a produire lors des

demandes d’autorisation, / Verfahren, moyenne annuele deno,
das die Anforderungen der deutschen Segh s

NO, - Jahresmittelwerte

und der franzdsischen g sl
Verwaltungsverfahren verbindet [ <20
hinsichtlich der vorzulegenden Daten W 2

[] 30-36
. 36-40 Valeur limite
. 40 - 44 Grenzwert
Et s"appuyant sur des cadastres des W -
émissions et des cartes de

bei den Genehmigungsvorhaben,

. ., Atmo-IDEE 6L
concentrations harmonisees de part et S B
d’autre du Rhin. / das sich auf image Landsat
harmonisierte Emissionskataster und Googleearth
Immissionskartierungen auf beiden g0 2014 GenBse DEIBKG

Rheinseiten stutzt.
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INTERREG 1V : Atmo-IDEE : un outil web comme réponse a une
probleématique transrhénane en 7 étapes / Ein Webtool als
Antwort auf eine rheinuiberschreitende Fragestellung in 7
Schritten

« Mise a jour des données en 2019 / Daten werden in 2019 aktualisiert

SIvuTTIvaRMAAUNY

Sur le site www.atmo-idee.eu
rubrigue «Outil Web»

im Teil «wWebtool»

Auf die Webseite www.atmo-idee.eu

Utilisateur / Login:
Atmo-IDEE

Co site interactif Atmo IDEE vise & sccompagne: s préparstion dy « volet ar » r - |Explications]

@'un JOSERr dANOLITIon cu duYne dude dmpact, de Lgon 3 (¢ quo 1) ks m- harakter - [Erlduterung]
pacts de part ot davtre du Rhan darg IEprodatrct Strasbowng-Ortenay ot
plut s, o1 2) @ qurume gt ' de dautonie
BoN des deu pas 50l possitie

al

risarenl Mot de passe / Passwort:

1 5e préserte 5005 b forme dun arbre décisannel 3 7 neeaus. dont un nivess ré tesions as - [Exp}

i s
captulatif ot un orvwas & formasicn. T ¥ agit &un outll inravart ot pilote, mbne Zusdtzilche Emissionan - |EriSuter )
ey by Atmo-IDEE!?
17

Pollution supplémentaire [Explications]
Zusatzbelastung  [Erisuterong|

ahren . |ErlGuterungl
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Autres projets INTERREG IV Rhin supérieur concernant
la qualité de I'air / Weitere INTERREG IV Oberrhein
Projekt im Zusammenhang mit der Luftqualitat

BfOCOMBUST

GESUNDHEITLICHE ASPEKTE DER ENERGETISCHEN BIOMASSENUTZUNG

Energisviende bedeutet Umstieg von fossilen auf erneuerbare Energierohstoffe. Die Region Oberrhein mdchte
ihr grofes Biomasse-Potenzial zur Energiegewinnung nutzen. Unvollstandige Verbrennung in schlecht
gewarteten Ofen kann jedoch unter ungiinstigen Wetterbedingungen die Luftqualitit beeintrachtigen.

BIOCOMBUST ist ein interdisziplindres Forschungsprojekt, an dem Partner aus Frankreich, der Schweiz und
Deutschland beteiligt sind. Es untersucht die bei der Verbrennung von Holz, Hackschnitzeln und Pellets

erzeugten partikelformigen Emissionen (kleinste Staubkorner) und die zurlickbleibenden Aschen. Welche
Ausviirkungen hat die daraus entstehende Luftbelastung auf die menschliche Gesundheit? Und ist die Asche
vrirklich nur ein Abfallprodukt?

Die beteiligten Expertinnen und Experten forschen gemeinsam fir einen nachhaltigen, innovativen Ausbau der
Biomassenutzung, um unsere Umwselt und unsere Lebensbedingungen langfristig zu erhalten.
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http://www.biocombust.eu/?language=fr

INTERREG V
Oberrhein : Atmo-VISION : Strategien flir eine bessere Luft

am Oberrhein

« 2018-2020
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GRAND EST

Le projet « Atmo VISION » est cofinancé par I'Union européenne (Fonds européen de développement régional — FEDER) dans le cadre du programme INTERREG V Rhin Supérieur ainsi que par
les cantons de Bale-Ville et Bale-Campagne et la Confédération suisse (Nouvelle politique régionale - NPR). « Dépasser les frontiéres : projet apres projet » / Das Projekt ,Atmo VISION* wird von der
Europaischen Union (Europaischer Fonds fiir Regionale Entwicklung — EFRE) im Rahmen des Programms INTERREG V Oberrhein sowie von den Kantonen Basel-Stadt und Basel-Landschaft
und dem schweizerischen Bund (Neue Regionalpolitik — NRP) kofinanziert. ,Der Oberrhein wachst zusammen, mit jedem Projekt"
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Atmo-VISION : Des outils air - climat - énergie concertés sur le
Rhin supérieur / Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

. e Enquéte transfrontaliere sur
SRR DL LR |utilisation individuelle du chauffage
UCDSDICHTIIR  au bois / Grenzlberschreitenden
air - climat - Umfrage Uber den Holzverbrauch in
energie Kleinfeuerungen
L LI EEEEREE T o Consommation et production
mises en ligne d’énergie / Energieverbrauch und
sous forme Energieerzeugung
cartographique e Emissions de polluants et gaz a effet
Grenziiber- de serre / Emissionen von
schreit_e[lde Luftschadstoffen und Treibhausgasen
JELERIEE LI o Modélisation de la qualité de I'air du
PELCUUEE RN Rhin supérieur jusqu'a une haute
LClg I LIETL TS résolution / Modellierung der
Darstellung Luftbelastung im Oberrheingebiet bis
online zu einer feinen geographischen
Aufldésung

&TERRITOIRES

5 ) ,
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CHAMBRE D'AGRICULTURE -
ACUTURE GRAND ST

Observatoire Climat Air Energie de la région Grand Est ,igm
a
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Atmo-VISION : Des outils air - climat - énergie concertés sur le
Rhin supérieur / Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

Etude de l'origine
géographique,
sectorielle et
énergétique de la
pollution de l'air

Geographische,
sektorielle und
energetische
Ursachenanalyse der
Luftbelastung

Elaboration et
évaluation de
nouvelles actions
d’amélioration

Entwicklung und
Bewertung von
Verbesserungs-
WEELELINGER

A

AGRICULTURES

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE

")

e Origine géographique, sectorielle et
énergétique / Verschiedene Sektoren,
geographische Zonen und Energien

e Par modélisation et analyse de
particules prélevées sur filtre / Durch
Modellierung und Probenahme auf
Filter mit Analyse der
Staubinhaltsstoffe

e Evaluations en termes de
consommation et production d’énergie,
d’émissions de polluants et de gaz a
effet de serre, et de réduction de la
pollution de l'air / Bewertungen in
Hinblick auf Energieproduktion und -
verbrauch, Treibhausgasemissionen
und Verminderung der Luftbelastung
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DEUTSCH-FRANZOSISCH- CONFERENCE
SCHWEIZERISCHE FRANCO-GERMANO-SUISSE
OBERRHEINKONFERENZ DU RHIN SUPERIEUR



Mise en place
d’une charte
d’engagement pour
I'atmosphere (air
climat énergie)

Ausarbeitung einer
Charta fiir den Schutz
der Atmosphare (Luft

Klima Energie)

Sensibilisation :
supports bilingues et
déploiement de
microcapteurs

Sensibilisierung:
Zweisprachige
Werkzeuge und
Awendung von
Mikrosensoren
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AGRICULTURES

&TERRITOIRES
CHAMBRE D'AGRICULTURE

J
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RIOUTURE GRAND ST

Abgestimmte Werkzeuge zur Bestimmung der
Luftbelastung, zu den Klimagasen und zur Energie am Oberrhein

e Mobilisation du personnel et suivi
d’indicateurs des organismes ratifiant la
charte / Mobilisierung des Personals und
Aufstellung von Indikatoren der
Einrichtungen, die die Charta ratifizieren

e Mise en place d’un réseau entre les
difféerentes parties prenantes / Aufbau
eines Netzwerkes zwischen den

verschiedenen Akteuren

e Création d’outils pédagogiques bilingues et
formations / Entwicklung von
zweisprachigen padagogischen
Werkzeugen und Ausbildung

e Etude et déploiement de microcapteurs /
Untersuchung und Anwendung von

Mikrosensoren

I m
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La Grande Région : outils communs pour la qualité de l'air
Die GroBBregion: gemeinsame Systeme fiir die Luftqualitat

« Un systeme commun d’information en cours d’élaboration sur
le principe d’/Atmo~rhenA / Gemeinsames
Informationssystem in Entwicklung ahnlich wie flr das

Atmo~rhenA System
« La plate-forme de modélisation PREVEST - Atmo~rhenA -

ATMO BW étendue au Luxembourg / Das Modellierungssytem
PREVEST - Atmo~rhenA - ATMO BW erweitert bis nach

Luxemburg

INTERREG
Grande Région

A )

CHAMBRE DAGRICULTURE GRAND EST I ITADA !
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Merci pour votre attention
A votre disposition pour répondre a vos questions !

Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit
Fur Fragen stehen wie Ihnen gerne zur Verfugung!
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Rencontre transfrontaliere
« Agriculture et Qualité de I'air »

Le 14 décembre 2018, a Kehl

GG{‘CUAQURES

Apercu de lI'agriculture des ATERpoRES
territoires Rhin supérieur y
, . /~—:;’./

et Grande Region AtMO

Secrétariat ITADA
Hervé Clinkspoor - CRAGE
Jirgen Recknagel - LTZ




Favoriser le développement d’une agriculture respectueuse de
| ’environnement, des ressources naturelles et des paysages, notamment de la
nappe phréatique...

...par la mise en ceuvre de pratiques et de conduites d ’itin€raires
techniques compatibles avec la bonne marche et la rentabilité
economique des exploitations agricoles

Le site www.itada.org
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RHEINLAND-PFALZ

Le Rhin supérieur
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz s

Le Rhin supérieur

densitée =
265 hab/km?2

Densité de la population (habitants / km?)
Bavokerungsdichte (Einwohner pro km?)

Moins de 100 / Unter 100

| | 100 & moins de 200 / 100 bis unter 200

- 200 & moins de 250 1 200 bis unter 250

- 250 & moins de 306/ 250 bis unter 300
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Densité de population des du Rhin Supérieur en 2011
Bevalkerungsdichte der Gemeinden des Oberrheins 2011
Reatmation / Ersteit: 0712014
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz 3 s

Surface Agricole Utilisée (SAU) du Rhin Supérieur - 2018
Landwirtschaftliche Nutzfliche (LNF) im Oberrheingebiet - 2018
Renlisation | Erstelit: 1272018

Rhin supérieur
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz k{w":

Grandes cultures du Rhin Supérieur - 2018
Feldfrichte im Oberrheingebiet - 2018

Réslisation / Erstelit; 1272018

Rhin supérieur
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- Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz 3 oot

Rhin supérieur

Les prairies permanentes
sont un indicateur des
zones ou |'élevage reste
prédominant
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Prairles permanentes du Rhin Supérleur - 2018
Dauergriiniand im Oberrheingebiet - 2018
Réalnation | Erstelt. 1272018
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz I ceomers

Cultures pérennes du Rhin Supérieur - 2018
Dauerkulturen im Oberrheingebiet - 2018
Réalsation ! Erstelit: 1272018

Rhin supérieur
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Conférence du Rhin Supérieur / Oberrheinkonferenz 1 Getura

Densité de bovins et porcins par surface agricole utile du Rhin Supérieur - 2018
Rinder- und Schweinedichte nach landwirtschaftlicher Nutzflache im Oberrheingebiet - 2018

Taalination ! Erstelil 1272018
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La Grande Région

11,5 millions
habitants
65 401 km?2

[ | territoire éligible - férderféhiges Gebiet

territoire non éligible - nicht forderféahiges Gebiet
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176 hab/km? Z;

Densité de la population 2013" - Bevolkerungsdichte 2013"

AGRICULTURES
&TERRITDIRES

QUMINE [ achar g
T

La Grande Région

P

T

-
-
a v

l

o -
s

Habitants par km? (1er janvier) -

M
3
=500 }‘
300 - 499 \ -
3
150 - 299 ( i
L seabs
80 - 149 L
o
<80 2
.'\\;
D
j A
Lo

Al - .
< TUREGT :
AtM (o) . ON O ANEO G RMAN 15
NERRIRINKONYIRENS PV RHIN SUP s
GRANDIEST TACE WA EEITSGETI et | W Fresregan ree




-

Agriculture de la Grande Région

Ensemble des exploftations

A 2 Nomixe SAU

Régions (NUTS 2%) d'exploitations (ha)
Rheinland-Plalz 18070 706 950
Saadand 1230 77 920
Lorraine 11100 1 130 340
Luxembourg 2080 131 040
Wallonie 12830 692 570
Grande Reégion 46 310 2738 820

Source : Eurostat - Esea 2013
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Grande Région

Elevage de
bovins

H

Bovins

Lait (%) 50 50 55
Viande (%) 45 44 25 42
Nombre de VL
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Densité de bovins et porcins par surface agricole utile
Rinder- und Schweinedichte nach landwirtschaftlicher Nutzflache

Unités de gros bétail par e

hectare de surface agricole utile
Grossvieheinheiten pro Hektar

landwirtschaftlicher Nutzfiache
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Luxembourg | —
| |

Region Grand Est .

Sarre_ I |

Rhénanie-Palatinat . B |
|
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Wallonie I
| | | |
0% 20% 40% 60% 80% 100%
Céréales . Plantes Industriellas . Fourrages non permanents . Legumes et flewrs
. Autres termes arables Prairies pemanentes . Wigpreobde: . Autres cultures permanentes

Source - Agreste - SALA 2013 semi définitive
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Rhénanie-Palatinat

Vigne = 9,1 %

SAU du Land
Rhénanie-
Palatinat
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Grande Région et Conférence du Rhin Supérieur: Population 2009/2010 agrégée par niveau territorial
GrofB3region und Oberrheinkonferenz: Bevolkerung 2009/2010 aggregiert nach territorialer Ebene
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Rencontre transfrontaliere
« Agriculture et Qualité de I'air »
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AGRICULTURES
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CHAMBRE D'AGRICULTURE
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A
Mécanismes de transfert et RS
impacts de la pollution de |'air “j
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AtMO
Laetitia Prévost, Chambre Régionale '“’

d’Agriculture Grand Est
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Une responsabilité partagée T

Des polluants qui
proviennent de
différents secteurs
d’activité
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D’ou proviennent les émissions du secteur agricole ?

Gestion des effluents  Fertilisation azotée Briilage
d’élevage

Uigends : Emissions do,.,
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Source : ADEME Activité d'épandage

=>Des pertes d'azote sous forme ammoniacale (NH3) possibles au niveau de la
gestion des effluents et de la fertilisation

= Des émissions de particules sont possibles au niveau des activités liées aux
cultures, a la gestion des effluents d’élevage, aux consommations d’énergie
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Pics de pollution et agriculture

Hivernal Printanier Estival

_ Grandes caractéristiques des épisodes de pollution

Substances Dioxyde d’azote (NO,), Particules (PM,,) Ozone (05)
réglementées Particules (PM,,) composées de nitrates

d’ammonium (NH4NO;)

Sources Chauffage, trafic routier Trafic routier, industries, Trafic routier, industries
d’émission secteur agricole

- Episode mixte
lié a la
combinaison
d’oxyde
, d’azote
[} Lk . 4 (transport,

AMMONIAC industrie) et
NH3 = précurseur d’ammoniac
0 barticules (agricole)
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L'ammoniac (NH5)

Ce qui influence sa volatilisation :

o la forme du produit (engrais organique ou minéral) et sa part
d’azote sous forme ammoniacale

o les échanges entre le produit et I'atmosphere (temps, surface)

o Pour un apport d’engrais organique ou minéral, les conditions qui
vont favoriser la volatilisation sont

o les conditions seches, chaudes et venteuses au moment de
l'apport

o la pluviométrie suivant I'apport

o le pH du sol

o le materiel utilisé
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L'impact de la pollution sur |'air sur le
secteur agricole : 'ozone

o Conséquences
o Pertes de rendements
o Baisse de la qualité des produits

o Sur des especes d’'intérét économique :
blé, tomates, laitues, légumes gousses

(haricots, pois, feves...), soja, melon etc.

o Peu d’études sur le sujet :

o Estimation pertes rendement en blé en Ile de
France en moyenne a 10% (INRA, 2003)

o 2017 : Etude « APOLLO » Analyse économique
des impacts de pollution atmosphérique de
I'ozone sur la productivité agricole et sylvicole
(INERIS et APCA, Fr)

Plant de haricots
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Thématique émergente : les produits phytosanitaires
dans l'air

Le constat

« Sujet récent pour le secteur agricole

« Peu documenté avec un manque de compréhension fine
des mécanismes impliqués
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Mecanismes de transferts des produits
phytosanitaires dans l‘air
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Mécanismes de transfert des produits phytosanitaires
dans l'air

La dérive

- Dépend des conditions
météorologiques et des conditions
d’utilisation du matériel de
pulvérisation

Dérive au cours d'un traitement en grandes cultures
(source : Terre-net)

La volatilisation

- Dépend des caractéristiques de la matieres actives et des conditions
météorologiques

- Pertes dans l'air de 0,1% a quelques dizaines de % de la dose appliquée

o Peut se poursuivre quelques jours voir plusieurs semaines apres la
pulvérisation

- De 5 a 13 fois plus élevée depuis la surface de la plante que depuis le sol nu
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Qualité de l'air et enjeux pour |'agriculture

Un sujet complexe pour le secteur :

o Confusion polluants réglementés (NH;)/ changement climatique
(CH,)/ phytos dans l"air

o Pollution diffuse : sources d’émissions multiples +
recombinaison de sources différentes (industriel, transport,
chauffage, agricole)

o Facteurs indépendants du contrdle de |'agriculteur
(météorologie, etc.)

o Facteurs partiellement influencables par I'agriculteur (pratiques,

V4 -
materiels)
/:J L~ J/ 1
" SCU TUR e} 'n\"\/n\w il' -u\i:‘n‘wn ] o
O TERRITOIRES AtMO LR ¢ B
e 1ot GRAND EEST ,




Merci pour votre
attention
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Rencontre transfrontaliere « Agriculture et
Qualité de I'Air »

Grenzuberschreitendes Treffen
«Landwirtschaft und Luftreinhaltung »

Kehl, 14 décembre 2018

Commission européenne
Air propre
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La pollution de I'air — un sujet de

préoccupation

Stigaeutsche Zeitung
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Die Luft bleibt dreckig - mindestens
bis 2030

Polluted air causes 5.5 million deaths a year new
research says
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Nouveau pic de pollution a Paris
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< [l The Welsh valleys road with some of the
IRV [ )]s worst air pollution

La capital vulnera por sexto aino
seguido los limites de contaminacion
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Fijnstofconcentraties blijven hoog door

London takes just one week to breach annual
gebrek aan wind
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emmandizheden van fie serd dot de firmioizancestrares heoa

Source(s): Various online and print media
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L’ammoniac dans |'actualité

Nature - 5 décembre 2018 Amm()nia maps

make history

Ammonia emixsions harm humans and the environment. An-u.ly-bﬂ-;nlh
ud&umwvmsm,“wllmwwmam
wiklitermational agrecments to limit such emissions. Sry | 5rrve poo
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Le Monde - 5 décembre 2018
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Pourquoi la pollution de I'air est-elle une
préoccupation de premier plan?

v Irritation of eyes, nose and throat
Headacha and anxisty (S0,) Braathing problams [0, PM. NQ.,. S0_. BaP)

Impacts on tha central narvaus -
systarn [PM)

Impacts on the respiratory systarm:

Irritation, infammation and infections

Asthma and reduced lung function

Chronic obistructive

pulmonary disease [FPM]

v Lung cancear (PM. BaP)

Cardiovascular
diseases
(PML O, S0O.)

Impacts on liver, splean
and biood [NO.)

A

Impacts on the
repraductive systam [FiM]

A
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L'impact de la pollution de l'air
sur la santeé

THE

INVISIBLE KILLER

Air pollution may not always be visible, but it can be deadly.

I Qzﬁ (I

25%
OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM OF DEATHS FROM
LUNG CANCER STROKE HEART DISEASE LUNGCSG DISEASE

BREATHELIFE.

) World Health UNC_)
Clean Air. Healthy Future. T 5SS
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La pollution de I'air en Europe - état des lieux

La qualité de I'air en Europe s’est améliorée au cours des dernieres décennies: depuis 2000, le
PIB de I'UE a augmenté de 32%, tandis que les émissions des principaux polluants
atmosphériques ont baissé de 10% a 70% en fonction du pollutant. Des probléemes majeurs

demeurent:

Impacts sanitaires 391.000 morts prématurées par an dues aux PM, .
76.000 morts prématurées par an dues au NO,
16.400 morts prématurées par an dues a O,
17% des déces par cancer des poumons dus a la
pollution de l'air

Impacts économiques Plus de 24 milliards d’euros par an (co(lts directs)

Impacts environnementaux Limites d’eutrophisation dépassées dans 63% des

espaces naturels en Europe, et dans 73% des zones Natura
2000

B Source(s): EEA Air Quality in Europe (2018), WHO (2017)
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pollution de l'air en Europe - Impact sur la
santé

Population urbaine de I'UE exposée a un niveau
de pollution de l'air
supérieur aux standards européens

EU urban population exposed to air pollution
above WHO guidelines

@
7-8 % '

D @

16-20 % ' '

® @

7-30 % ' '
=~
7-9 % '

® D

20-25 % ' '

< 1 %

“ Source(s): For 2013-2015; EEA Air Quality in Europe (2017)
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La pollution de lI'air en Europe - Impact sur la

PM

2.5

PM

10

NO,

BaP

so,

santé

Population urbaine de I'UE exposée a un niveau
de pollution de l'air
supérieur aux standards européens

EU urban population exposed to air pollution
above WHO guidelines

® ® © © © ® ©
(=)
50-62 % '
® @ @
(<3
7-9 % '
85-91 %

® ® ® ® & o o @
® ® e

n Source(s): For 2014-2016; EEA Air Quality in Europe (2018)
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Pollution de I'air en Europe- un défi urbain

3 Européens sur 4 vivent en milieu urbain,
de nombreuses zones urbaines sont affectées

: . N 2

par un niveau de pollution de l'air Q
particulierement élevé. fé
)

, i , T

Plus de 130 villes de I’'Union dépassent les ?
standards de qualité de l'air européens. g

La pollution de I'air co(te 4 milliards d’euros en
soins de santé, 16 milliards en journées de
travail perdues.

Particules

Les Etats membres sont tenus d’adopter des
plans relatifs a la qualité de l'air prévoyant des
mesures appropriées pour que la période de
dépassement soit la plus courte possible.

(NO2)

Souvent lié au
transport routier

[T Pe———————
renremtsdimos bo 215

. ‘s '- ‘
= ‘5@. Souvent lié ala

@ . combustion

(énergie,
chauffage)

Source(s): EEA Air Quality in Europe (2017)
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La pollution de I'air — un défi pour les écosystemes

La pollution de l'air liée aux dépassements des limites
d’eutrophisation dans 63% des écosystemes, et 73%

des zones Natura 2000.

Alr pollution costs €3 billion
in lost crops and
€1 billion in building

damage
2 :“D":::“"‘
=
- 9% des zones forestieres et 25%

des zones lacustres dépassent
les limites d’acidification

Source(s): EEA Air Quality in Europe (2017), SOER (2015)
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Evolution des polluants dans I'UE-28 entre

2000 et 2015

. -8% (NH,)

_=::—:‘='“‘-==-

0

2000

50,

2002

=N,

2003

= MH

PM

2005

o

2006 2007 2008 2000 2010 2011 2012 2013 2014 2015

= PM,, e NMVOCs == (0 e CH, == BC

Source: EEA Air Quality in Europe (2017)
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Une Europe qui protege:
De I'air pur pour tous (COM(2018)330

! - EUROPEAN COMMISSION

Other avallable longuesges: BN DE DA ES NL IT SV PT FI B T HU LT L

© © e presan

QuAlite de I'alr e Commission prend des mesures pour protéger les citoyens contre la pollution

atmonphérique
Bruxelles, le 17 mal 2018 c LE N AI R Fo R ALL

La Commission se mobilise pour répondre au besoin d'air pur des Buropéens,

La Commission propose una alde concratae aux acteurs nationaux, réglonaux ou
locaux pour améliorer la qualitéd de 'alr en Europe, ot renforce les mesures de
coarcition a I'dgard de 7 Etats mambres qul ont enfreint las réglas dae I'Union

concernant les valeurs limites de poliution de 'alr et la réception par type des Clean alr ln Euro e |mpr0ves our health and

vaitures

M. Karmenu Vella, commissaire chargé de l'environnement a déclaré & ce sujet: «La quallty Of hfe; helpS ﬁght C[Imate Change and
déeision de saisir la Cour de justice de I'Union europdenne de recours contre des Ltats .
preserves the environment.

mambros a prise au nom des Europdans, Nous avons dit que la Commission
Les Ftats membros qui sont aujourd’hul renvoyds devant la Cour se sont vu accorder -our Chl!drfn desen’e a EUfope tha[ pfeserves [helf way Of bfe

Juncker était une Commission qui protége, Notre décision en est la démonstration
suffisamment de ‘derniéres chances' d'améliorer la situation au cours des dix

dernidres anndes. Ja suis convaincu que la décision d'aufourd'hui se traduira par des T’YY deserves o Eumpe that empowers them rhey deserve 0 Eumpe
améliorations pour les citoyens dans un laps de temps beaucoup plus court. Mais une
action en Justice sewle ne résoudra pas le probléme. C'est pourqual nous Insistons sw [mt pm[e(’ts "

V'aide concréte que la Commission peut apporter aux autorités nationales pour
soutenir les efforts déployds en vue d'améliorer la qualité de U'air dans les villes

europeannes. »
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La politique européenne en matiere de qualité
de l'air

L . . \ . ’ , .
i il Directives relative a la qualité de I'air

N
INCENTRATIONS @
®
TOPOGRAPHY
‘ —_ w Concentrations maximales de polluants
x atmosphériques

IMPACTS ON PEOPLE AND THE ENVIRONMENT

CONCENTRATIONS
[ ] | [ [ | [ ] I [ [ [ ] | [ I [ ] I ] [ [ ] || [ | [ [ ]

EMISSIONS )
Directive concernant la Standards relatifs aux sources
réduction des émissions des émissions

wesos  nationales de certains - Directive émissions industrielles
“J polluants atmosphériques - Directive installations de
20 O Emissions nationales totales combustion moyennes
MAN-MADE AND NATURAL SOURCES (SO,, NO,, VOC, PM , , NH,) - Directive Eco-Design

- Efficacité énergétique
- Standards relatifs aux émissions
des véhicules; et aux carburants




SO,
NO,
vocC

NH,

PM, s

Directive concernant la réduction des
émissions nationales de certains polluants

2020 2030

-79%
-63%
-40%
-19%

-49%

atmospheériques (NEC)

Pollutants covered by EU National
Emission Cilings legislation and 2030 targets

L e - NUX
Ammonia NMVOE: Nitrogen oxides
Volatile organic
compounds (-40%)

Fine : ulate
matter (-49%)

dioxide (-79%)
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Pourquoi I'ammoniac - impacts sur Ies
écosystemes

NH; est nuisible aux écosystémes en raison de ‘ m

I’eutrophisation et de I'acidification

950/0 of an Jia emissions come
, . , . . . N from agriculture B0 % from Manure
La réduction des émissions de NH; depuis 1990 est tres and 20 r,,m|norganic
fertilisers

inférieure a celle d’autres polluants atmosphériques

Pres de 95% des émissions de NH; proviennent de
I’agriculture

Article 7 de la directive NEC:

La Commission s'efforce de faciliter I'accés aux fonds existants de I'Union, conformément aux dispositions juridiques
régissant ces fonds, afin de soutenir les mesures a prendre en vue de respecter les objectifs de la présente directive.

Ces fonds de I'Union incluent les financements, actuels et futurs, disponibles, entre autres, au titre:

Air pollution impacts almost

two-thirds of

b) des Fonds structurels et d'investissement européens, y compris les financements applicables relevant de la
politique agricole commune; our ecos Stems

a) du programme-cadre pour la recherche et I'innovation;

c¢) des instruments de financement pour I'environnement et I'action pour le climat, tels que le programme LIFE.
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Pourquoi I'ammoniac -
impacts sur la santeé

NH, contribue a la formation de particules secondaires (PM)
nuisibles a la santé humaine

PM sont constituées de PM primaires et secondaires

e Les gaz précurseurs principaux sont NH;, NO, and SO,.

e PM secondaires ont des effets transfrontaliers importants.

e Contribue a des morts prématurées dans I'UE, jusqu’a 45%

e Contribute a la formation de PM2.5 dans les villes de I'UE, jusqu’a
58%.

f«bi'c" @f"g‘ o ,‘ac.’a\“s_._‘
"‘{“ & vo‘\é‘; V" f’ *.r" / \‘(\d" q»f & -

8 AgnOltural contrhuton Othar sources

Contribution agriculture to urban PM2.5 levels in several
EU Member States

Ammonia contributes to the
formation of (secondary)

particulate matter,
which is very harmful

to human health

Ammonia-induced particulate
matter contributes up to 58 % of
particulate matter in cities

Sources: EEA Air Quality in Europe (2017), SOER (2015),
- EEA EU emission inventory report 1990-2015 (2017)



Contribution de NH; a PM, ; - concentrations

Source: Agriculture [%]
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Origine des émissions d’ammoniac -
inventaire 2018

Non key categories; Animal manure
18% applied to soils;
23%
Manure
mangement -
Laying hens; 3%
Urine and dung -\
deposited by
grazing animals ;
4%
Inorganic N-
fertilizers (incl.
Manure urea appl.); 17%
management -

Swine ; 11% Manure

Manure management -
management - Non-dairy cattle ;
Dairy cattle ; 11% 12%

Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016
under the UNECE LRTAP
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Directive NEC - rapportage - NH; en 2017

Emissions totales de NH; dans I"'UE en 2016: Energy use
inindustry commercial,
3, 913 kton. Energy 0% institutional ~ Road
production and and transport
Other distribution
0 % 0%

households 2%
2% Non-road
transport
0%

Industrial

processes and

product use
2%

Différences importantes entre Etats membres

Waste

en termes de tendances NH;: %

« 1990-2016 entre -70% (W) et +6% (AN); Moyenne
UE: -23% (W)

« 2013-2015 entre -8% (W) et +11% (AN); Moyenne
UE: +2% (1N)

« 2015-2016 entre -6% (W) et +5% (A\); Moyenne bt ru
UE: +0.4% (/MN)

Augmentation des émissions de NH, dans 14 Etats membres.

N Source: EEA 2018
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Directive NEC - rapportage - tendances

NH3 INVENTORIES TRENDS Obligations 2020 Distance to target Obligations 2030 Distance to target
2005 (Gg) 2016 (Gg) 2005-2016 2015-2016 TREND 2015- For any year from | in % compared to | For any year from | in % compared to
(in %) (in %) 2016 2020 to 2029 (in %) 2005 (in %) 2030 (in %) 2005 (in %)
AT 65 68 3 1.0 T~ 1 s 12 16
BE 75 68 -7 -0.2 ¥ 2 -8 13 4
BG 52 50 -2 1.0 1 3 -1 12 8
HR 42 35 -7 0.4 T 1 -19 25 10
(&' 6,4 5,5 -1 3.2 ~ 10 -5 20 7
cz 78 73 -5 -0.3 + 7 1 22 17
DK 89 75 -14 1.2 S 24 10 24 10
EE 11 12 1 -5.4 N 1 9 1 9
FI 37 31 -6 -1.3 v 20 o 20 g
FR 625 630 5 0.4 1 4 5 13 14
DE 625 663 38 1.2 ¥ 5 10 29 33
GR 65 56 -9 -6.4 N 7 -8 10 -4
HU 86 87 1 0.2 ) 10 11 32 33
IE 113 117 4 5.0 1 1 4 5 8
IT 424 382 -42 3.9 A 5 -5 16 7
Lv 15 16 1 -0.9 ¥ 1 7 1 7
LT 38 34 -4 2.0 b 10 -1 10 -1
w 6,3 6,5 0 2.1 ) 1 4 22 24
MA 1,1 0,8 -0,3 -4.3 v 4 -32 24 -5
NL 153 127 26 1.3 7 13 -5 21 5
PL 300 267 .33 -01 N 1 11 17 7
PT 63 56 -7 0.4 ¥ 7 -5 15 a
RO 206 167 -39 -2.3 ¥ 13 -7 25 7
SK 36 30 -6 -2.5 v 15 -2 30 16
sl 19 18 -1 1.9 T 1 -4 15 10
ES 500 492 -8 0.1 oy 3 1 16 15
SE 58 53 -5 2.2 N 15 7 17 9
UK 290 289 -1 3.2 T 8 8 16 16
EU28 4078 3913 -165 0.4 T~ 6 2 19 16
Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016

under the UNECE LRTAP
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Directive NEC - rapportage 2017

6 Etats membres (AT, DK, FI, DE, ES et SE) ont dépassé le plafond d’émissions NH; en
2015, entre 1% en AT et 34% en ES et 38% en DE.

Entre 2014 et 2015, 8 Etats membres ont rapporté des réductions d’émissions pour le
NH;.

Pour la deuxieme année consécutive, les émissions de NH; dans I'UE ont augmenté,
de 1,7 % entre 2014 et 2015.

Les projections d’émissions indiquent que:

« 18 Etats membres considérent qu’il ne sont pas sur une trajectoire permettant
d’atteindre leurs cibles de réduction définies pour 2020 pour NO,, NH;, NMVOC,
SO, et/ou PM sur la base des politiques et mesures en place a ce jour.

« 22 Etats membres ne sont pas sur une trajectoire permettant d’atteindre leurs
cibles pour 2030 pour un ou plusieurs polluants.

N Source: EEA 2018
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Evolution des émissions d’ammoniac liées a
I'agriculture

Evolution des émissions de NH; provenant des categories clés les plus importantes (1990-2016)

Gg
3Da2a Animal manure applied to soils
1600 e
= 3Da1 Inorganic N-fertilizers (incl. urea appl.)
1400 -~ *3B1b Manure management — Non-dairy cattle
1200 - ~—=3B1a Manure management — Dairy cattle
s 383 Manure management — Swine
1000 T
800 7

600 -%—-_—_-r - —

400

200

O TrT7r T T T T T 1T T T T T T T T T T T T T T T T T T T 711

1990 1995 2000 2005 2010 2015
Source: EEA 2018- EU emission inventory report 1990-2016

- under the UNECE LRTAP
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Programmes nationaux de lutte contre la
pollution atmosphérique

Programmes nationaux de lutte contre la pollution atmosphérique préparés au minimum tous
les 4 ans. Les premiers programmes a soumettre d’ici le 1er avril 2019.

La Commission prépare un format pour le programme par voie d'acte d'exécution, et un
document de “guidance”.

La Commission, au plus tard le 1er avril 2020 et tous les quatre ans par la suite, présente un
rapport au Parlement européen et au Conseil sur les progres réalisés dans la mise en ceuvre
de la directive.

Les Etats membres sont tenus de consulter le public et les autorités compétentes, qui, en
raison de leurs responsabilités environnementales spécifiques dans les domaines de la
pollution atmosphérique et de la qualité et de la gestion de |'air a tous les niveaux, sont
susceptibles d'étre concernées par la mise en ceuvre des programmes nationaux de lutte
contre la pollution atmosphérique, sur leurs projets de programmes nationaux de lutte contre
la pollution atmosphérique et sur toute mise a jour importante, avant la finalisation desdits
programmes. =>importance de la cohérence entre politiques.

Le cas échéant, des consultations transfrontieres sont organisées.




European
Commission
I

Soutien de I'UE a la mise en ccuvre

Examen de la politique environnementale &9
e Analyse spécifique par pays ; dialogues EPI o G
e Outils additionnels et fonds de soutien pour favoriser les échanges entre pairs: @ % \ y
“TAIEX-EIR PEER-2-PEER” — ex. Budapest / agriculture (29 octobre 2018). ie® g-

TAIEX-EIR PEER 2 PEER

Dialogues Air Propre & Forum Air Propre
e Dialogues avec 6 Etats membres: IE, LU, HU, SK, ES, CZ. Les ministéres de I'agriculture sont impliqués
e ler Forum en 2017 (Paris); 2nd Forum les 28-29 novembre 2018 (Bratislava) — volet agriculture.

204 #CleanAirEU Forum .
g;tislzl\'zl, 28-29 November 2019 EU Clean Alr Forum

-

CLEAN AIR FORUM
1% avel 7% Mavesines 050
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Potentiel de réduction

Potentiel de réduction technologique au-dela de la legislation en place en 2014

Changes relative to CLE
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Réductions des émissions de NH; en vue des
cibles 2030

Potentiel de réduction au-dela de la législation en place en 2017 (‘baseline’), par secteur

NH3 reductions relative to 2017 legislation baseline
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Premieres perspectives en matiere d’air pur -
2018

Pourcentage de la superficie des écosystemes présentant des dépots d’azote dépassant les
charges critiques pour I'eutrophisation (a gauche, en 2005, par rapport a la mise en ceuvre
intégrale de la directive PEN en 2030, a droite)

Diminution de 27 % de la superficie des écosystemes
touchés par l'eutrophisation entre 2005 et 2030 a la
suite de la mise en ceuvre de la directive

N Source: JRC-GEM-E
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Mesures clés pour I'ammoniac

Improved storage of manure
(e.g., closed tanks) ,

+ anaerobic digestion at large
farms

Improved application of
manure on soil, e.g., trailing
hose, slot injection
(only at large farms)

Improved application of urea
fertilizer

or substitution by ammonium
nitrate

L End UG NET
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Mesures clés pour I'ammoniac - illustrations

Injectors or band spreaders to Improved livestock feeding
apply manure and inorganic strategies so that animals

fertilisers produce less ammonia-rich manure

SN
el closed manure storage

a2 A
s

Replacing urea-based fertilisers with Housing animals in dry, clean spaces and

ammonium nitrate-based ones minimising the surface area of manure pits
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PM: Scénarios sans (g) et avec (d) mesures NH;

. v P L) 1 ..
(oo Srreaptere copMTaEe S
l ; = :
excluging naturgl sourcas)
PM10 - daily mean (ug/m”)
-0
-20
40
- 60
-80

Difference between the reference PM10 map including from only
the main anthropogenic sources and the user scenario assuming
a Europe-wide uniform reduction of :

Agriculture: 0 % ; Traffic: 50 % ; Residential: 50 % ; Industry: 50 %
Based on a non linear surrogate model trained on CHIMERE CAMS
Regional Forecasts

o 1 0o -
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PM10 - dally mean (ug/m’)
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87 \ e |0 -0
Py rr L } e
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Difference between the reference PM10 map including from only
the main anthropogenic sources and the user scenario assuming
a Europe-wide uniform reduction of :

Agriculture: 50 % ; Traffic: 50 % ;. Residential: 50 % | Industry: 50 %
Based on a non linear surrogate model trained on CHIMERE CAMS
Regional Forecasts,

Réduction de 54% de I'impact sur la santé

Source: Chimere

- (http://policy.atmosphere.copernicus.eu/CAMS ACT.html)



http://policy.atmosphere.copernicus.eu/CAMS_ACT.html
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Vers une économie circulaire agricole?

Gaspiller moins de nutriments, utiliser moins d'aliments pour animaux et
d'engrais chimiques

Source: RIVM / PBL
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Evaluation (Fitness Check) de la legislation qualité de I’air -
calendrier - Invitation au secteur agricole a faire entendre sa voix

Court of Auditors Report

31 |SSG (Feb)

1511SSG (Jul) | 2" 1SSG (Sep) 4th |SSG 5th ISSG

AAQEG

Clean Air Forum AAQ EG

AAQ EG

Roadmap Ilder Meeting

Public Consultation

Apr

6th 1SSG 7t 1SSG RSB Submission (Q2) DRAFT Final Report (Q3)
8t ISSG ISC Launch (Q3)

9t |SSG

Clean Air Forum

$takeholdef Workshop
Fingl support stud

Commission Report / SWD

Action Plan
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Restez informeés - Index européen

de lI'air
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B No data
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http://airindex.eea.europa.eu
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Plus d’information / Mehr Informationen

http://ec.europa.eu/environment/air/

https://ec.europa.eu/info/consultations/public-consultation-support-fitness-
check-eu-ambient-air-quality-directives_en

Merci / Danke
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Rencontre transfrontaliere
« Agriculture et Qualité de I'air »

Le 14 décembre 2018, a Kehl
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RAND E

Quelles declinaisons et prise en compte f;/é
de la reglementation europeenne dans AtMO
les territoires ?
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Comment se décline les objectifs de
reduction des émissions de polluants
atmospheriques annoncés au niveau
europeen, plus particulierement au niveau
du secteur agricole ?

A L
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» le « PREPA » : plan national de réduction des émissions de polluants
atmospherlques

réduire les émissions NH3 m

proposer alternatives au brilage X

mesurer les phytosanitaires dans l'air
contrédler l'interdiction des épandages aériens

- P AT -
- partager les « bonnes pratiques » “pRoSPAIR)
- financer les projets pilote \--*1 S =

— s

» Stratégie francaise pour I’I'Energie et Ie CIimat :
- réduire les gaz a effet de serre et les polluants

» Schéma régional (volet « Climat Air Energie »)
- tendre vers une agriculture durable, circuits courts de distribution

» Plans Climat Air Energie Territoriaux / plans de protection de
I'atmosphere (actions locales)

- enquéter, sensibiliser, réaliser les actions prévues, évaluer...
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Existe-t-il une procédure de gestion des pics
de pollution ? Si oui, laquelle ?

Comment le secteur agricole est-il concerne ?

AGRICULTURES ' MO
TTTTTTT OIRES At
CHAMBRE D'AGRICULTURE GRAND ST
GRAND EST




Si forte contribution agricole identifiée, réduction imposée des
émissions de polluants (NH3, PM10)

» mesures prévues
. interdire brilage, écobuage

. au 4e¢ jour, apres avis d'un comité d’experts, interdire I'urée (sauf
si arrosage > 15 mm d’eau)

» mesures possibles si épisode exceptionnel

. reporter la fertilisation minérale et organique (mais préserver
aussi la ressource « eau »)

. reporter les travaux du sol

— 1
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Rencontre transfrontaliere
~agriculture et qualité de I'air"

14 décembre 2018 a Kehl

A

Pfleiderer - Helga AGRICULTURES

&TERRITOIRES
Ministére de I'espace rural et de la o
protection du consommateur __;,Jj
Referat 23 — production vegétale et "AtMO

GRAND ST

Land Baden-Wurttemberg «-‘,-;:m,\,

environnement




Quels sont les programmes d’action incitatifs proposés pour

la prise en compte de la qualité de I'air en agriculture ?

Concept intégré pour energie et protection du climat

Aides a linvestissement pour technique d‘apport de déjections a
émission reduite (dépodt au sol par sabots et injection)

Partenariat innovation en Europe
Projets en elevage bovins et porcs, amélioration de l‘efficience de
I‘azote...

programme FAKT: mesures, qui contribuent a un plus faible usage
de fertilisant ou de produits phytosanitaires: ex. Agri. Biologique

Beratung.Zukunft.Land
ex. module de conseil Environnement et Energie: controle de
I‘efficience énergétique en agriculture

Soutien pilote pour les buses spéciales anti-dérives
en protection des plantes
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Apercu de la réglementation
en matiere de fertilisation en Allemagne

Base générale : fertiliser selon la bonne pratique agricole

Pour la réduction des émissions ammoniacales :

- Fertilisants azotés organiques et minéraux y inclus les effluents
d‘élevage sur sols sans couvert végétal
— incorporation immédiate — au plus tard 4 heures apres

« urée a partir du ler février 2020
— apport seulement avec inhibiteur d'uréase ou
— incorporation sans délai — au plus tard apres 4 heures

- Fertilisant organiques liquides et minéraux-organiques y inclus les
effluents d'élevage avec azote disponible
— apport uniguement sous formes de bandes sur le sol ou
—  ou localisation directe dans le sol
sur les sols avec végétation a partir du ler février 2020
sur paturages au ler février 2025

/23 J
e/ ¢ lzr
= / l aﬁE ON DEUTSCELIRANZOSIACH CONFENINCE
AGRICULTURES NCHW TN T TRANGOSUERMANC SIS
& TERRITDIRES AtM o CNERRIRINKONTEENZ DR RHIN SUPIRATS
AN (1 AT TN GRAND 25T
AN E T e ITADA

WA FEESTRGET! 1e¢ | WWa FIRarega T ret




Table ronde

Quels sont les programmes d’action
incitatifs proposeés pour la prise en compte

de la qualité de |'air en agriculture ?
(MAEC, appels a projets, aides a l'investissement, ...)

Programme d’actions en Wallonie

%ﬁ!’;}l‘g&ﬁm Pascal POCHET
SPW Benoit GEORGES
/
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 La Wallonie a mis en place une agence (AWAC) et un
plan AIR-CLIMAT-ENERGIE (PACE) reprenant des
actions au niveau du secteur agricole qui portent sur
les pratiques culturales, les apports d’intrants, ... :

— Normes de conditionnalité des aides agricoles, par exemple en
lien avec le Programme de gestion durable de |'azote (PGDA).

PROTECT'€au

— Mesures mesures agro-environnementales et climatiques

MAEC
(MARSY -y
- AGRI
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Axe 1 Gestion durable des intrants

AO01 Limiter les apports en azote

Le PGDA en agriculture = bonne gestion de |'azote permet de limiter les
intrants et a un impact direct sur les émissions de N20 et de NH3, dont
le secteur agricole représente la principale source d’émission (93%).

ROGRAMME I R
N
Le \//// 57 % du teritoire est en zone vulnérable
AR 68 % des agriculteurs sont concernés
de 91 % des volumes prélevés en eau
U LE 7 guterraines 4
/
de I AZOTE

en agriculture

1994 : Définition de la zone vulnérable
2013 : Extension de la zone vulnérable

2014 : PGDAII
% A B
) om
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Des conseils gratuits et indépendants

A

PROTROT'8au Taux de liaison au sol

Stockage et manipulation

Stockage et valonsation des
des PPP + Zones tampons

engrais de ferme

\ /
ST
‘/p.::OT (Teau\-

Systeme de conseil
agricole

Fertilisation raisonnée

Gestion des intercultures “

Sdenw
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Mesures agro-environnementales et climatiques contribuent
également a la réduction des apports azotés organiques ou
minéraux.

-interdiction d’apport de fertilisation minérale pour les mesures
« tournieres enherbées » (3 250 ha) et « bandes aménagées
pour la faune ou I'érosion » (1 765 ha en 2013)

-mesure «faible charge en bétail/Autonomie fourragere » (29
350 ha)

- mesures « prairie naturelle » (13 150 ha) et « prairie de
haute valeur biologique » (6 570 ha) = diminution des apports
d’azote minéral
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NATAGRIWAL

Une équipe de conseillers de terrain

= AGRI
Equipe MAEC

Besoin d'un conseil pour vos Méthodes
Agro-Environnementales et Climatiques (magc)?
ko

oo al
uqmmmumnmwmﬁmmm:w
le(s) rfére) actifive) d: wave natuegrivl he

(a) actifive)
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Vous conseiller, c’est notre nature

Equipe Natura 2000

Equipe Natura 2000

Meersschaert
0403 1405 30

du Département de la Nature et des Forbts (DNF)
dus Service public de Walloate (SPW)
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AO02 Réduire l'usage des pesticides

Programme wallon de réduction des pesticides (PWRP juin 2015)
suite a la directive 2009/128/CE :

- gestion des espaces publics sans PP des juin 2019,

- bande enherbée non traitée de 6 m de large le long des eaux de
surface,

- protection spécifique des publics les plus vulnérables aux
pesticides (enfants, femmes enceintes, malades, personnes agées) en
imposant une bande tampon de 50 m autour des lieux fréquentés pas ces
publics,

- protection des cultures biologiques en imposant une zone tampon
aux parcelles conventionnelles adjacentes aux parcelles cultivées en
agriculture biologique,...

Mise en place du systeme de phytolicence
Encadrement : Comité régional phyto, Protect’eau, ...
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A03 Améliorer les méthodes d’épandage de fertilisants pour
réduire les émissions d’azote

L'épandage de fertilisants = source d’émissions d’azote (N20 et NH3).
Différentes techniques existent :

- matériel d’épandage (par ex. injecteurs de lisier)

- techniques d’épandage (ex. enfouissement immeédiat du fumier ou
dans les 24h par labour).

A partir du 1¢ janvier 2015, I'épandage
sous forme de « gerbe vers le haut » est
interdit pour les tonneaux d’une capacité de
plus de 10.000 litres.
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A04 Améliorer les conditions et les infrastructures de
stockage des effluents d’élevage

Le type de stabulation des animaux et les infrastructures de
stockage influencent le niveau des émissions atmospheériques.

Chaque agriculteur doit avoir une attestation de conformité des
infrastructures de stockage des effluents d’élevage (ACISEE)
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Mise en place du Verdissement depuis janvier 2014.

Les agriculteurs ayant droit a un paiement de base bénéficient du

paiement vert s’ils respectent sur leur exploitation les trois pratiques

suivantes :

- maintien des prairies permanentes existantes ;

- diversification des cultures ;

- mise en place de surfaces d’intérét écologique (SIE) sur les terres
arables de |I'exploitation.

/

éﬁ e l
e AtMO
A DAL GRAND IZS ITADA

T Gﬁ I N WATSCELPRANZ SIS0 1 ONFERINCY
[ . p VMW TEZE NI AT TRANGOGRRMANG 511580
- CIHER R INRONYINENS P RMIN AU
o I IGET re¢ | www Frmaregar ree




Réglementation sur le permis d’environnement

La réglementation sur le permis d’environnement prend en compte I'impact sur les différents
milieux (air, eau, sol, déchets,...).

L’AWAC remet des avis sur la « Partie air » des demandes de permis d’environnement, ce
gui consiste géneéeralement a proposer des conditions particulieres portant sur la protection
de la qualité de l'air.
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http://environnement.wallonie.be/aerw/pe/index.htm
http://environnement.wallonie.be/aerw/pe/index.htm
http://environnement.wallonie.be/aerw/pe/index.htm
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..
Etude de 5 nouvelles mesures

d Mesure 1 : Lavage d’air en batiment porcin
d Mesure 2 . Epandage du lisier par pendillard
d Mesure 3 : Injection du lisier dans le sol

d Mesure 4 : Incorporation post - épandage

d Mesure 5 : Reduction des émissions de NH;
issues de la fertilisation minérale
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Projets de recherche
subventionnés par la Wallonie

- Projet AGRA-OST : Mesures de pertes par volatilisation aprés épandage

- Projet DIAPASON : Mise en place du réseau de mesure de la qualité de
I"air au niveau de I'Institut Scientifique de Service Public

 Projet INDIGGES : Indicateurs directs et indirects pour |'évaluation des
émissions de GES et de stockage de carbone par les exploitations
wallonnes

« Projet METAMILK : Aide a la diminution de la production de méthane des
bovins laitiers au moyen d’une méthode précise et rapide d’estimation des
émissions individuelles (+ these de doctorat en cours)

«  Projet MONODECIDE : Développement d’un outil d'aide a la décision
permettant d’évaluer les impacts environnementaux des élevages de
monogastriques en Wallonie.
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Projets de recherche
subventionnés par la Wallonie

Bilan carbone et méthane d’une exploitation allaitante : effets du climat et
de la gestion du paturage

Projet AUTEFEL : Optimiser l'efficience des composantes d’'un systéme
d’élevage permet-il d’optimiser I'efficience du systéme pris dans sa
globalité ? Les systemes autonomes et économes, un contre-exemple ?
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

LU: Réduction des émissions NH: w

Déclinaison de la réglementation européenne dans le cadre
de la directive NEC:

Le Luxembourg, un petit pays avec des gros défis!

’ -22% des émissions par rapport a 2005

’ +14% vaches laitieres depuis I'abolition des quotas
+ 20% de lait produit depuis 2015

Mission impossible ou Défi inévitable a résoudre?

(Agriculture étroitement liée aux herbages, voire au bétail )
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Stratégie nationale: domaines w

v Systemes de stabulation et de stockage

v Alimentation du bétail

v' Epandage des effluents

v Fertilisants minéraux (réduction, urée, etc)

2 Volets:

> Inventaire national sur I’évolution des émissions
en cours

> Plan d’action national

catalogue de mesures restrictives et de mesures
incitatives via le plan stratégique 2021-2027
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Table ronde

Quels sont les programmes d‘action
incitatifs proposeés pour la prise en compte

de la qualité de |'air en agriculture ?
(appels a projets, aides a l'investissement, FAKT, etc.)
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- Des appels a projets nationaux recherche sur la
qualité de |'air ou peut s‘intégrer I'agriculture :

— PRIMEQUAL co-piloté par ’'ADEME et le MTES : Programme de
Recherche Interrorganisme pour une Meilleure QUALIté de l'air
(derniere édition en 2017)

- 11 projets en cours visant 'ammoniac et les produits phytosanitaires

Exemple : projet AMP’AIR (2017-2019) : Amélioration de la représentation des
émissions agricoles d’Ammoniac pour une meilleure Prévision de la qualité de
I’AIR en France (coordonné par I'INRA)

— CORTEA de I'ADEME : Connaissances, Réduction a la source et
Traitement des Emissions dans I'Air (derniére édition en 2018)

- 20 projets liés a I'agriculture depuis 2011

Exemple : projet EVAMIN (2016-2019) : Evaluation des pertes d‘azote par
Volatilisation Ammoniacale suite a I’épandage d’engrais MINéraux (coordonné
par I'INRA)
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- Des programmes en lien avec les collectivités visant a
trouver en partenariat des solutions locales adaptees :

— AACT-AIR de I'ADEME : Aide a I’Action des Collectivités Territoriales
en faveur de I'AIR (nouvelle edition 2019 en cours) o,
« Exemple : projet PROSP AIB ,,_f_".j_i’ROSP’AIR;;

r

— Villes Respirables en 5 ans de 'ADEME (édition en 2015)
« Exemple : Eurométropole de Strasbourg et son volet agricole
(diagnostic et actions de sensibilisation)

Strasboghr', =10

eurometrop

Villes respirables en 5 ans
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« Des programmes d’aides a |'investissement
spécifiques au secteur agricole :

- Aides aux investissements matériels dans les exploitations
agricoles en faveur de la qualité de l'air : dédiée aux élevages soumis
a la Directive IED (Industrial Emissions Directive)

(en 2016, financements du Ministere de I’environnement)

— Appels a projets AGR’AIR de I'ADEME : Mobiliser et agir
collectivement pour réduire les émissions de polluants atmosphériques
du secteur agricole (derniere édition en 2017)

- 10 projets retenus portant principalement sur I'élevage et la
gestion des effluents
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